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Safety reminders

-Make sure that the wattage and output of your PSU are enough to power your system's requirements.
-Disconnect the power cord and clean only with a dry cloth, do not use liquid cleaning agents.

-Do NOT operate in wet or damp conditions, this product is designed for indoor use only.

-Do NOT open the PSU casing, the unit operates with hazardous voltages.

-Do NOT modify the cables or connectors included in this power supply.

-Do NOT use cable adapters or cables that are not included in this power supply.

-Attention: Do NOT use an adapter to convert SATA or MOLEX connectors into PCle connector, doing it might cause permanent damage
to the power supply and void the warranty.

-Do NOT remove the warranty sticker. Damage or removal of the sticker will void your warranty.

Installing your power supply

- Step A: Removing your old power supply

If you are building a new system, skip to Step B.

1. Disconnect the AC power cord from your wall outlet and from the existing power supply.

2. Disconnect all the power cables from your video card, motherboard and all other peripherals.
3. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing power supply.

4. Proceed to Step B.

- Step B: Installing your new power supply (Check the installation diagram)

1. Make sure the power supply's AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the screws provided.

3. Connect the 24-pin connector to the motherboard socket.

4. Connect the 8-pin (4+4pin) +12V (EPS12V) cable to the motherboard.

4.1 If your motherboard has an 8-pin +12V socket, connect the 8-pin cable directly to your motherboard.

4.2 If your motherboard has a 4-pin socket, detach the 4-pin from the 8-pin (4+4) cable, and then plug this 4-pin cable directly to your
motherboard.

4.3 Some motherboards include an extra +12V (EPS12V) 8-pin (4+4 pins) port for high performance overclocking purposes or for CPUs
requiring very high power. This extra EPS12V connector is optional, if not connected the motherboard and CPU will work perfectly.

5. Connect the peripheral cables, PCI-e cables (if included), and SATA cables.

5.1 Connect the peripherals cables to your hard drive and CD-ROM/DVD-ROM power sockets.

5.2 Connect the SATA cables to your SATA SSD or hard drive's power sockets.

5.3 Connect the peripheral cables to any peripherals requiring a small MOLEX 4-pin connector.

5.4 Connect the PCl-e cables to the power sockets of your PCI-e video cards if required.

5.5 Make sure all the cables are tightly connected. If the power supply has modular cables, be sure to save any unused modular cables
for future component additions.

6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by pushing the switch to the ON position (marked with “I").

Troubleshooting

- The system does not power ON:

- Check if the ON/OFF switch of the case is d to the herboard. Go to the herboard manual if y. Activate the
power supply by moving the power switch to the "I" position and then press the ON/OFF switch on the case. If the power supply doesn't
power ON proceed to the next step.

- Check your system for possible short circuits or faulty hardware, making sure that you switched off the computer and disconnect all
devices not required for the computer to start then switch the computer back on. Repeat this process and connect one device after each
reboot, until you discover the fault. If the power supply does not react due to a short circuit, wait for at least 5 minutes before switching
back on as the device is equipped with overload protection.

- The system crashes, hangs or reboots:
- Make sure that the air intake of the power supply is clean of dust, there are not air restrictions and there are not any heat sources such
as radiators, stoves near the case. If a new higher performance graphics card has been installed recenily and the system will not power
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Recordatorios de seguridad
-Asegurate de que la potencia y salida de tu fuente de ali ion (PSU) sean sufici para las
-Di el cable de lii ion y Ilmpla solo con un pafio seco, no uses agentes de limpieza liquidos.
-No operes en diciones humed. este producto esta diseniado solo para uso interior.
-No abras la carcasa de la PSU, la unldad opera con voltajes peligrosos.
-No modifiques los cables o conectores incluidos en esta fuente de alimentacion.
-No uses adaptadores de cable o cables que no estén incluidos en esta fuente de alimentacion.

on: No uses un ad: Jor para convemr conectores SATA o MOLEX en conector PCle, hacerlo podria causar dafios permanentes
a la fuente de ali ion y anular la g:
-No retires la etiqueta de garantia. El dano ola retlrada de la etiqueta anulara tu garantia.

de tu sistema.

Instalando tu fuente de alimentacion

- Paso A: Quitando tu vieja fuente de alimentacion

Si estas construyendo un sistema nuevo, pasa al Paso B.

1. Di el cable de ali ion AC de tu toma de corriente y de la fuente de alimentacion existente.

2. Desconecta todos los cables de alimentacion de tu tarjeta de video, placa base y todos los otros periféricos.
3. Sigue las instrucciones en el manual de tu chasis y desinstala tu fuente de alimentacion existente.

4. Procede al Paso B.

- Paso B: Instalando tu nueva fuente de alimentacion (Consulta el diagrama de instalacion)

1. Asegurate de que el cable de alimentacion AC de la fuente de ali ion no esté

2. Sigue las instrucciones en el manual de tu chasis e instala la fuente de alimentacion con los tornillos proporcionados.

3. Conecta el conector de 24 pines al zécalo de la placa base.

4. Conecta el cable de 8 pines (4+4 pines) +12V (EPS12V) a la placa base.

4.1 Si tu placa base tiene un zécalo de 8 pines +12V, conecta el cable de 8 pines directamente a tu placa base.

4.2 Si tu placa base tiene un zécalo de 4 pines, separa el de 4 pines del cable de 8 pines (4+4) y luego enchufa este cable de 4 pines
directamente a tu placa base.

4.3 Algunas placas base incluyen un puerto extra +12V (EPS12V) de 8 pines (4+4 plnes) para proposltos de overclocking de alto
rendimiento o para CPUs que req mucha Este EPS12V adi | es I, si no se conecta, la placa base y la
CPU funcionaran perfectamente.

5. Conecta los cables periféricos, cables PCl-e (si se incluyen) y cables SATA.

5.1 Conecta los cables periféricos a los zécalos de alimentacion de tu disco duro y CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Conecta los cables SATA a los zdcalos de alimentacion de tu SSD SATA o disco duro.

5.3 Conecta los cables periféricos a cualquier periférico que requiera un pequefio conector MOLEX de 4 pines.
5.4 Conecta los cables PCl-e a los zdcalos de alimentacion de tus tarjetas de video PCl-e si es necesario.

5.5 Asegurate de que todos los cables estén firmemente conectados. Si la fuente de ali ion tiene cables
guardar cualquier cable modular no utilizado para futuras adicit de

6. Conecta el cable de alimentacion AC a la fuente de alimentacion y enciéndela presionando el interruptor a la posicion ON (marcada con

),

, asegurate de

Solucion de problemas
- El sistema no se enciende:
- Comprueba si el interruptor de encendido/apagado de la caja esta conectado ala placa base Consulta el manual de la placa base si es

necesario. Activa la fuente de alimentacion moviendo el interruptor de ala on "I" y luego pi el interruptor de

encendido/apagado en la caja. Si la fuente de ali ion no se enciende, procede al sigui paso.

- Comprueha tu sistema en husca de ibles cortocircuitos o hard: defectuoso, asegurandote de que hayas apagado el ordenador y
do todos los d no necesarios para que el ordenador arranque, luego vuelve a encender el ordenador. Repite este

proceso y conecta un dispositivo después de cada reinicio, hasta que descubras la falla. Si la fuente de alimentacion no reacciona debido

a un cortocircuito, espera al menos 5 minutos antes de volver a der ya que el di itivo esta ipado con pi ion contra

sobrecargas.

- El sistema se bloquea, cuelga o se rein

PT

Lembretes de seguranga

-Certifique-se de que a poténcia e a saida da sua fonte de alimentagao (PSU) sejam sufici para as idades do seu siste
-Di o cabo de ali 3o e limpe apenas com pano seco, ndo use produtos de limpeza liquidos.
-Nao opere em digdes umidas ou molhadas, este produto destina-se apenas ao uso interno.

-Nao abra a caixa da PSU, a unidade opera em tensdes perigosas.
-Nao modifique os cabos ou conectores incluidos nesta fonte de alimentagao.
-Nao use adaptadores de cabo ou cabos que nao estejam incluidos nesta fonte de alimentagao.
-Atencgdo: N&o utilize adaptador para converter conectores SATA ou MOLEX em conector PCle, pois isso podera causar danos permanentes
a fonte de alimentacao e anular a garantia.
-Nao remova a etiqueta de garantia. Danos ou remogao da etiqueta anulardo a garantia.
sua fonte de al a
- Etapa A: do sua fonte de ali do antiga
Se vocé estiver construindo um novo sistema, pule para a Etapa B.
1. Desconecte o cabo de alimentagdo CA da tomada e da fonte de alimentagao existente.
2. Desconecte todos os cabos de allmentat;ao da placa de video, placa-mae e todos os outros periféricos.
3. Siga as instrugdes do manual do chassi e desil le a fonte de ali
4. Prossiga para a Etapa B.

- Passo B: Instalando sua nova fonte de alimentagéo (Veja o diagrama de instalagao)
1. Certifique-se de que o cabo de alimentagéo CA da fonte de ali 40 ndo esteja
2. Siga as instrugdes do manual do chassi e instale a fonte de alimentagdo com os parafusos fornecldos
3. Conecte o conector de 24 pinos ao soquete da placa-mae.

4. Conecte o cabo de 8 pinos (4+4 pinos) +12V (EPS12V) a placa-mae.

4.1 Se sua placa-mae tiver um soquete +12V de 8 pinos, conecte o cabo de 8 pinos diretamente a sua placa-mae.

4.2 Se sua placa-mae tiver um soquete de 4 pinos, separe o cabo de 4 pinos do cabo de 8 pinos (4+4) e conecte este cabo de 4 pinos
diretamente em sua placa-mae.

4.3 Algumas placas-mae incluem uma porta extra de 8 pinos (4+4 pinos) +12V (EPS12V) para fins de overclock de alto desempenho ou
para CPUs que consomem muita energia. Este conector EPS12V extra é opcional, se ndo estiver conectado, a placa-mae e a CPU
funcionarao perfeitamente.

5. Conecte os cabos periféricos, cabos PCl-e (se incluidos) e cabos SATA.

5.1 Conecte os cabos periféricos as tomadas de alimentagéo do seu disco rigido e CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Conecte os cabos SATA as tomadas de energia do seu SSD SATA ou disco rigido.

5.3 Conecte os cabos periféricos a qualquer periférico que exija um pequeno conector MOLEX de 4 pinos.
5.4 Conecte os cabos PCl-e aos soquetes de alimentagao de suas placas de video PCl-e se necessario.
5.5 Certifique-se de que todos os cabos estejam conectados com seguranga. Se sua fonte de ali

todos os cabos modulares nao utilizados para futuras adigoes de componentes.

6. Conecte o cabo de alimentacdo CA a fonte de alimentag&o e ligue-o pressionando o interruptor para a posigao ON (marcado com “I").

tiver cabos

, guarde

Solugao de problemas
- 0 sistema nao liga:

- Verifique se o botao liga/desliga do gabi esta do a pl . Consulte o manual da placa-mée se necessario. Ative a fonte

de alimentagao movendo o botao liga / desliga para a posigao “I" e, em seguida, pi i o botéo liga/desliga no gabii Se a fonte de

alimentagéo no ligar, prossiga para a proxlma etapa.

- Verifique se ha possi curt ircuitos ou defei em seu sistema, certificando-se de ter desligado o dore
desconectado todos os di: itivos d arios para a iniciali do e, em seguida, ligue-o novamente. Repita esse
o, um di itivo apos cada reiniciali até descobrir a falha. Se a fonte de alimentagao nao reagir devido a um

curto circuito, aguarde pelo menos 5 antes de ligar r pois o di itivo esta do com protegao contra sobrecarga.

- O sistema trava, trava ou reinicia:
- Certifique-se de que a entrada de ar da fonte de alimentagao esteja livre de poeira, ndo haja restrigdes de ar e nao haja fontes de calor

Promemoria di sicurezza
-Assicurati che la potenza e I'uscita del tuo alimentatore (PSU) siano sufficienti per le esigenze del tuo sistema.
-Scolls e il cavo di ione e pulire solo con un panno asciutto, non utilizzare detergenti liquidi.

-Non utilizzare in con mide o bagnate, questo prodotto & destinato solo all'uso interno.

-Non aprire la custodia dell'alimentatore, I'unita funziona a tensioni pericolose.

-Non modificare i cavi o i connettori inclusi in questo alimentatore.

-Non utilizzare adattatori o cavi non inclusi in questo alimentatore.

-Attenzione: non utilizzare un adattatore per convertire i connettori SATA o MOLEX in connettori PCle, poiché cio potrebbe causare danni
permanentl all’ allmentatore e |nva||dare la garan1|a

-Non ri l'etich di Ild olari ione dell

annullera la garanzia.

Installazione dell'alimentatore

- Passaggio A: rimozione del vecchio alimentatore

Se stai costruendo un nuovo sistema, vai al passaggio B.

1. Il il cavo di ali i CA dalla presa e dalla fonte di alimentazione esistente.

2. Il tutti i cavi di alil dalla scheda wdeo dalla scheda madre e da tutte le altre periferiche.
3. Seguire le istruzioni nel le del telaio e disi
4. Procedere al passaggio B.

- Passaggio B: installazione del nuovo alimentatore (vedere lo schema di installazione)

1. Assicurarsi che il cavo di ali ione CA dell'ali non sia coll

2. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e installare I'alimentatore con le viti fornite.

3. Collegare il connettore a 24 pin alla presa della scheda madre.

4. Collegare il cavo a 8 pin (4+4 pin) +12 V (EPS12V) alla scheda madre.

4.1 Se la tua scheda madre & dotata di una presa +12V a 8 pin, collega il cavo a 8 pin direttamente alla scheda madre.

4.2 Se la scheda madre dispone di una presa a 4 pin, separare il cavo a 4 pin dal cavo a 8 pin (4+4), quindi collegare questo cavo a 4 pin
direttamente alla scheda madre.

4.3 Alcune schede madri includono una porta aggiuntiva da 8 pin (4+4 pin) +12 V (EPS12V) per scopi di overclocking ad alte prestazioni o
per CPU assetate di energia. Questo connettore EPS12V aggiuntivo & opzionale, se non collegato, la scheda madre e la CPU funzioneranno
perfettamente.

5. Collegare i cavi delle periferiche, i cavi PCI-e (se inclusi) e i cavi SATA.

5.1 Collegare i cavi delle periferiche alle prese di alimentazione del disco rigido e del CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Collega i cavi SATA alle prese di alimentazione del tuo SSD SATA o disco rigido.

5.3 Collegare i cavi delle periferiche a qualsiasi periferica che richieda un piccolo connettore MOLEX a 4 pin.

5.4 Collega i cavi PCl-e alle prese di allmentazwne delle tue schede video PCl-e, se necessario.

5.5 Assicurarsi che tu caV| slano Il Se il tuo ali & dotato di cavi modulari, assicurati di conservare

eventuali cavi modulai per future i di

6. Collegare il cavo di ali ione CA all'ali ee derlo p! do l'interruttore in posizione ON (contrassegnato con "I").
Risoluzione dei problemi

- Il sistema non-lega:

-C llare se il pul di i i del cabinet & coll alla scheda le. Se | il I
della scheda madre. Attivare I'ali i d I di accensione/ in posizi il pul

di imento sul mobil Se la fonte di ali ione non si le, andare al

- Controlla se ci sono circuiti o hardware difettosi nel tuo sistema, assicurandoti di aver scollegato il computer e dlsconnesso tu
dispositivi non necessari per l'inizializzazione del computer e, quindi, ricollegalo. Ripeti questa procedura, collegando un dispositivo dopo
ogni ripristino, finché non scopri il guasto. Se I'alimentazione non si ripristina a causa di un corto circuito, attendere almeno 5 minuti prima
di riaccenderla, poiché I'apparecchio & dotato di protezione da sovraccarico.

- slstema si arresta, si arresta o si riavvia:
-A si che I' dellarla uell li

sia privo di polvere, non ci siano restrizioni d'aria e non ci siano fonti di calore come

i i i i i i i " " L - . . como radiad: fogdes proxi ao Se vocé |nsta|ou recentemente uma placa grafica de alto desem enho e o sistema nao liga iatori i il si i i
e o e ot g ot o e S et o
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-Assurez-vous que la puissance et la sortie de votre ali ion (PSU) sont suft pour les besoins de votre systeme. -Stellen Sie sicher, dass die Leistung und Leistung Ihres Netzteils (PSU) fiir Ihre Systemanforderungen ausreicht. -Upewnij sig, ze moc i moc wyjsci il (PSU) sa wy jace dla potrzeb ~Zorg ervoor dat het vermogen en de output van uw voedlng (PSU) voldoende zijn voor uw systeembehoefken B o STl T 15 . vl ane T . Ao S N N < 0 o
-Ziehen Sie den Netzstecker und reinigen Sie ihn nur mit einem trockenen Tuch, verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel. o loeih ol SlalaoY 436 (PSU) dlall juas gy Blb of e G- $l e &l OMasilly Cuslly Slaadl b 35 ool e § Ly BlazoV (2 . Oledl] dous (o 83l oY <l i) Jlay] o llarw

-Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez uniquement avec un chiffon sec, n'utilisez pas de produits de nettoyage liquides.
-Ne pas utiliser dans des conditions humides ou mouillées, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

-N'ouvrez pas le boitier du bloc d'alii ion, I'appareil f ionne a des tensions dangereuses.

-Ne modifiez pas les cables ou connecteurs inclus dans cette alimentation.

-N'utilisez pas d'adaptateurs de cable ou de cables qui ne sont pas inclus dans cette alimentation.

-Attennon N'utilisez pas d adaptaleur pour convertir les connecteurs SATA ou MOLEX en connecteur PCle, cela pourrait causer des
ion électrique et annuler la garantie.

-Ne retirez pas I" ethuette de garantie. L'endommagement ou le retrait de I'étiquette annulera votre garantie.

de votre all i

- Etape A : Retrait de votre ancienne alimentation

Si vous isez un é passez a |'étape B.

1. Débranchez le cordon d'alimentation CA de votre prise et de la source d'alimentation existante.

2. Débranchez tous les cables d'alimentation de votre carte vidéo, de votre carte mére et de tous les autres périphériques.

3. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et désinstallez votre alimentation existante.

4. Passez a I'étape B.
- Etape B : llation de votre 1 (Voir schéma d'i

1. Assurez-vous que le cordon d'alimentation secteur du bloc d'alii ion n' est pas

2. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et installez le bloc d'alimentation a l'aide des vis fournies.

3. Connectez le connecteur 24 broches au socket de la carte mere.

4. Connectez le cable 8 broches (4+4 broches) +12 V (EPS12 V) a la carte mére.

4.1 Si votre carte mere dispose d'une prise +12V 8 broches, connectez le cable 8 broches directement a votre carte mere.

4.2 Si votre carte mére dispose d'une prise a 4 broches, séparez le cable a 4 broches du cable a 8 broches (4+4), puis branchez ce cable a 4

broches directement sur votre carte mére.

4.3 Certaines cartes meéres incluent un port supplémentaire a 8 broches (4+4 broches) +12 V (EPS1 2 V) a des fins d ‘overclocking hautes

- Betreiben Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen. Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen.

- Offnen Sie nicht das Gehduse des Netzteils, da das Gerat unter gefahrlicher Spannung betrieben wird.

- Modifizieren Sie nicht die in diesem Netzteil enthaltenen Kabel oder Anschliisse.

-Verwenden Sie keine Kabeladapter oder Kabel, die nicht im Lleferumfang dieses Netztells enthalten sind.

-Achtung: Verwenden Sie keinen Adapter, um SATA- oder MOLEX-Anschli in PCI [[i leln, da dies zu dauerhaften
Schaden am Netzteil und zum Erléschen der Garantie fiihren kdnnte.

-Entfernen Sie nicht das Garantieetikett. Bei hadi oder Entfernung des Etiketts erlischt lhre Garantie.

Installieren Sie Ihr Netzteil

- Schritt A: Entfernen Sie Ihr altes Netzteil

Wenn Sie ein neues System erstellen, fahren Sie mit Schritt B fort.

1. Trennen Sie das Netzkabel von lhrer kdose und der vorhand Str 1l

2. Trennen Sie alle Stromkabel von Ihrer te, Ihrem Motherk 1 und allen anderen Peripheriegeraten.
3. Befolgen Sie die i in lhrem Gehzusehandbuch und deil

Mli Sie lhr vorhand Netzteil.
4. Fahren Sie mit Schritt B fort.

- Schritt B: Installation Ihres neuen Netzteils (siehe Installationsdiagramm)
1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Netztells nlcht angeschlossen ist.
2. Befolgen Sie die i in lhrem El dbuch und ir i Sie das Netzteil mit den mitgelieferten Schrauben.
3. Verbinden Sie den 24-poligen Stecker mit dem Motherboard-Anschluss.
4. SchlieBen Sie das 8-polige (4+4-polige) +12-V-Kabel (EPS12V) an das Motherboard an.
4.1 Wenn Ihr Motherboard iiber eine 8-polige +12-V-Buchse verfiigt, schlieBen Sie das 8-polige Kabel direkt an Ihr Motherboard an.
4.2 Wenn Ihr Motherboard iiber eine 4-polige Buchse verfiigt, trennen Sie das 4-polige vom 8-poligen (4+4)-Kabel und schlieBen Sie dieses

performances ou pour les processeurs gourmands en énergie. Ce EPS12V lé est facultatif, s'il n'est pas

la carte mere et le CPU fonctionneront parfaitement.

5. Connectez les cables périphériques, les cables PCI-e (le cas échéant) et les cables SATA.

5.1 Connectez les cables périphériques aux prises d'alimentation de votre disque dur et de votre CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Connectez les cables SATA aux prises d'alimentation de votre SSD ou disque dur SATA.

5.3 Connectez les cables périphériques a tout périphérique nécessitant un petit connecteur MOLEX a 4 broches.

5.4 Connectez les cables PCI-e aux prises d'alimentation de vos cartes vidéo PCl-e si nécessaire.

5.5 Assurez-vous que tous les cables sont correctement connectés. Si votre alimentation est équipée de cables modulaires, veillez a
conserver tous les cables modulalres inutilisés pour de futurs ajouts de composants.

6. C le cordon d'ali secteural électrique et allumez-le en appuyant sur I'interrupteur en position ON
(marqué « 1 »).

Dépannage

- Le systeme hors championnat :
- Vérifiez si le boutun marche/arret de I'armoire est connecté a la carte prlnt:lpale Consultez le manuel de la carte mére si nécessaire.
Allumez I'ali en le bouton marche/arrét en position « | » puis appuyez sur le bouton marche/arrét du coffret. Si la
source d'alimentation ne s'allume pas, passez a I'étape suivante.
- Vérifiez s'il y a des circuits ou du matériel défectueux dans votre systeme, en vous assurant que vous avez dissocié |'ordinateur et
déconnecté tous les périphériques inutiles pour initialiser I'ordinateur, puis reliez-le a nouveau. Répétez ce processus, en connectant un
appareil apres chaque réinitialisation, jusqu'a ce que vous découvriez le défaut. Si I'alimentation ne se réinitialise pas en raison d'un

court-circuit, attendez au moins 5 minutes avant de rallumer, car I'appareil est équipé d'une p ion contre les g

- Le systeme s'arréte, s'arréte ou redémarre :

- Assurez-vous que I'entrée d'air de I'alimentation électrique est exempte de poussiére, qu'il n'y a aucune restriction d'air et qu'il n'y a pas
de sources de chaleur telles que des radiateurs, des poéles a proximité de I'armoire. Si vous avez récemment installé une carte graphique
hautes performances et que le systeme ne se connecte pas ou ne foncti pas fréq le bloc d'ali ion peut étre mal
dimensionné pour votre carte hi Avant de procéder a un achat, Itez un outil de calcul de PSU. L'outil vous aidera a trouver la
bonne source d'alimentation dans notre gamme de pI’OdUIlS

Si vous avez besoin d'aide, sur eu

Garantie

Votre recu d'achat orlgmal sera requls pour bénéficier du service de garantie. Gardez-le dans un endron sar. L'ouverture de I'appareil, les
les i de toute nature et les dommages dus a des forces mé externes annul votre

garantie. Pour lire les termes et litions de la visitez e 1g.eu/es/terms

Conformité

Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne du produit sur www. i /en/conformity Pour plus

d'informations www.marsgaming.eu

Elimination et recyclage
A la fin de sa durée de vie utile, le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures Pour pre ir la
environnementale et assurer une bonne gestion des déchets, veuillez apporter le produit a un centre de collecte et de recyclage désigné.

Contact

Si vous avez des questions ou des problemes avec le produit, n'hésitez pas a nous li bi es / +34945124598

4-polige Kabel dann direkt an Ihr Motherboard an.

4.3 Einige Motherboards verfiigen iiber einen zusatzlichen 8-poligen (4+4-poligen) +12-V-Anschluss (EPS12V) fiir Hochleistungsiibertak-
tungszwecke oder fiir stromhungrige CPUs. Dieser zusatzliche EPS12V-Anschluss ist optional. Wenn er nicht angeschlossen ist,
funktionieren Motherbuard und CPU einwandfrei.

5. SchlieRen Sie die Peri iekabel, PCl-e-Kabel (falls im Lieferumfang enthalten) und SATA-Kabel an.

5.1 Verbinden Sie die Peripheriekabel mit den Stromanschliissen Ihrer Festplatte und CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Verbinden Sie die SATA-Kabel mit den Stromanschliissen Ihrer SATA-SSD oder Festplatte.

5.3 SchlieBen Sie die Peripheriekabel an alle Peripheriegerate an, die einen kleinen 4-poligen MOLEX-Stecker b

5.4 Verbinden Sie die PCI-e-Kabel bei Bedarf mit den Stromanschliissen lhrer PCI-e-Grafikkarten.

5.5 Stellen Sie sicher, dass alle Kabel fest angeschlossen sind. Wenn lhr Netzteil iiber modulare Kabel verfiigt, bewahren Sie unbedingt alle
nicht verwendeten modularen Kabel fiir zukiinftige Komponentenerweiterungen auf.

6. SchlieBen Sie das Netzkabel an das Netzteil an und schalten Sie es ein, indem Sie den Schalter in die Position ON (mit ,I* gekennzeich-
net) driicken.

Fehlerbehebung

- Das Nicht-Liga-System:

- Uberpriifen Sie, ob der Ein-/ des mit der F ine verbunden ist. Konsultieren Sie bei Bedarf das Handbuch des
Motherboards. Aktivieren Sie die Stromversorgung, indem Sie den Ein-/Aus-Knopf in die Position ,1* bringen und dann den Ein-/Aus-Knopf
am Gehdause driicken. Wenn sich die Stromquelle nicht einschaltet, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

- Uberpriifen Sie, ob in Ihrem System defekte Schaltkreise oder Hard li Stellen Sie sicher, dass Sie die Verbindung zum
Computer getrennt und alle fiir die Initiali g des C nicht benéti Geréte g haben, und verbinden Sie ihn dann
erneut. Wiederholen Sie diesen Vorgang und schlleﬂen Sie nach jedem Zuriicksetzen ein Geréit an, bis Sie den Fehler entdecken. Sollte die
Stromversorgung aufgrund eines Kurzschl nicht zuriick 't werden, warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor Sie das Gerét erneut
einschalten, da das Gerat mit einem Uberlastschutz ausgestattet ist.

- Das System stoppt, stoppt oder startet neu:
- Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass des Netzteils staubfrei ist, keine Luftelnschrankungen vorliegen und sich keine Warmequellen wie
Heizkarper oder Ofen in der Nahe des Schranks befinden. Wenn Sie kiirzlich eine Hochlei te lliert haben und das
System keine Verbindung herstellt oder nicht haufig funktioniert, ist das Netzteil mdglicherweise nicht fiir Ihre Grafikkarte geeignet. Bevor
Sie einen Kauf tatigen, konsultieren Sie ein Netzteil-Berechnungstool. Das Tool hilft Ihnen, die richtige Stromquelle in unserem Sortiment
zu finden.
Wenn Sie Hilfe bengtigen, kontaktieren Sie mich unter marsgaming.eu

Garantie

Um den Garantieservice in Anspruch nehmen zu konnen |st Ihr Original- Kaufbeleg erforderlich. Bitte bewahren Sie es an einem sicheren
Ort auf. Durch Offnen des Gerits, Manij he Veranderungen jeglicher Art und Schéaden durch duBere mechanische Krafte
erlischt die ie. Um die iebedil zu lesen, b hen Sie es. ing.eu/es/terms

Einhaltung

Sie konnen die Konformitétserklarung der Europaischen Union fiir das Produkt unter www.marsgaming.eu/en/conformity einsehen. Weitere
Informationen finden Sie unter www.marsgaming.eu

Entsorgung und Recycling
Am Ende der Nutzungsdauer darf das Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden. Um die Umweltvertraglichkeit zu fordern und

eine gung zu gewahrleisten, bringen Sie das Produkt bitte zu einer dafiir vorgesehenen Sammel- und
Recyclingstelle.

Kontakt

Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, z6gern Sie nicht, uns zu ktieren: bi es / +34945124598

-Odtacz przewod zasilajacy i czys¢ wytgcznie suchq szmatka, nie uzywaj ptynnych srodkéw czyszczqcych

-Nie uzywaj w wilgotnych lub mokrych h, ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.
-Nie otwieraj obudowy zasilacza, urzadzenie pracuje pod niebezpiecznym napieciem.

-Nie modyfikuj kabli ani ztaczy zawartych w tym zasilaczu.

-Nie uzywaj adapteréw kablowych ani kabli, ktére nie sg dotagczone do tego zasilacza.

-Uwaga: Nie uzywaj adaptera do konwersji ztagczy SATA lub MOLEX na ztacze PCle, moze to spowodowac trwate uszkodzenie zasilacza i
uniewaznienie gwarancji.

-Nie usuwaj etykiety gwarancyjnej. Uszkodzenie lub iecie etykiety sp duje utrate g ji.

Instalowanie zasilacza

- Krok A: Demontaz starego zasilacza
Jesli budujesz nowy system, przejdz do kroku B.
1. Odtacz przewod il od i istniej zrodta
2. Odtacz wszystkie kable zasilajace od karty graficznej, ptyty gtéwnej i wszystkich innych urzadzen peryferyjnych.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi obudowy i odinstaluj istniejacy zasilacz.
4. Przejdz do kroku B.

- Krok B: Instalacja nowego zasil (patrz sch i lacji)

1. Upewnij sig, ze przewdd ilaj; il nie jest podt

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi obudowy i zainstaluj zasilacz za pomoca dostarczonych Srub.

3. Podtacz 24-pinowe ztgcze do gniazda plyty gtownej.

4. Podtacz kabel 8-pinowy (4+4-pinowy) +12V (EPS12V) do plyty gtéwnej.

4.1 Jesli Twoja ptyta gtdwna posiada 8-pinowe gniazdo +12V, podtacz 8-pinowy kabel bezposrednio do ptyty gtownej.

4.2 Jesli Twoja ptyta gtéwna posiada 4-pinowe gniazdo, oddziel kabel 4-pinowy od 8-pinowego (4+4), a nastepnie podtacz ten 4-pinowy
kabel bezposrednio do ptyty gtdwnej.

4.3 Niektore plyty gtéwne sg wyposazone w dodatkowy 8-pinowy (4+4-pinowy) port +12V (EPS12V) do celéw wysokowydajnego
overclockingu lub dla energochtonnych procesoréw. To dodatkowe ztgcze EPS12V jest opcjonalne. Jesli nie zostanie podtgczone, plyta
gtéwna i procesor beda dziatac idealnie.

5. Podtacz kable peryferyjne, kable PCl-e (jesli sa dotaczone) i kable SATA.

5.1 Podtacz kable peryferyjne do gniazd zasilania dysku twardego i napedu CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Podtacz kable SATA do gniazd zasilania dysku SSD SATA lub dysku twardego.

5.3 Podtacz kable peryferyjne do dowolnego urzadzenia peryferyjnego, ktére wymaga matego 4-pinowego ztagcza MOLEX.

5.4 Jesli to konieczne, podtacz kable PCI-e do gniazd zasilania kart graficznych PCl-e.

5.5 Upewnij sig, ze wszystkie kable sg dobrze podtaczone. Jesli zasilacz jest wy Z w kable
nieuzywane kable modutowe na potrzeby przysztych dodari komponentow.

6. Podtacz przewdd zasilajacy pradu przemiennego do zasilacza i wigcz go, ustawiajac przetacznik w pozycji ON (oznaczonej ,1").

nalezy

Rozwigzywanie problemow
- System pozaligowy:

- Sprawdyz, czy przycisk wlqczama, yk ia szafy jest podt do plyty gtéwnej. W razie potrzeby zapoznaj sie z instrukcja obstugi

plyty gtéwnej. Wiacz zasil; pr jac przycisk wk ia/wyt ia do pozycji ,I", a nastepnie nacisnij przycisk wiaczania/wylac-

zania na obudowie. Jezeli zrod'lo zasilania nie w#qcza sle, przejdz do nastepnego kroku.

- Sprawdz, czy w Twoim sy nie ma k dow lub sprzetu, upewniajac sie, ze odtgczytes komputer i wszystkie

urzadzenia niepotrzebne do inicjali: ie podiacz go ponownie. Powtarzaj ten proces, podlqcza]qc urzadzenie po

kazdym resecle, az wykryjesz usterke Jezeli zasllacz nie resetuje sle na skutek zwarcla przed y nalezy odczekac co
j 5 minut, ur jest w przed pr

- System zatrzymuije sig, zatrzymuje lub uruchamia ponownie:
- Upewnij sig, ze wlot powietrza zasilacza jest wolny od kurzu, nle ma ogramczen w doptywie pQW|etrza oraz ze w poblizu szafy nie
znajduija sie zrodta ciepta typu grzejniki, piece. Jesli nied; $ karte grafi d. sci, a system nie taczy sie
lub nie dziata czesto, zasilacz moze by¢ nieprawidtowo dobrany do Twojej karty graficznej. Przed dokonanlem zakupu zapoznaj sie z
narzedziem do kalkulacji zasilacza. Narzedzie pomoze Ci znalez¢ odpowiednie zrodto zasilania w naszej ofercie produktow.

Jesli potrzebujesz pomocy, j sie ze mng na gaming.eu

Gwarancja

Aby moéc skorzystac z uslugl gwarancyjnej, wymagany bedzie oryginalny dowdd zakupu. Prosze przechowywac go w bezpi miejscu.
Otwarcie urzad rodzaju modyfikacje techniczne oraz uszkodzenia spowodowane zewnetrznymi sitami

mechanicznymi powoduja utrate gwarancji. Aby zapoznac sie z warunkami gwarancji, odwiedz strone es.marsgaming.eu/es/terms

Zgodnosé
Deklaracje zgodnosci produktu Unii Europejskiej mozna znalez¢ na stronie www. i fen/
znajdziesz na stronie www.marsgaming.eu

Wiecej informacji

Utyllzacja i recykling
iu okresu LILy ia p nle nalezy go wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Aby promowac

y rozwoj Srodowiska i ic ke d: prosimy zanies¢ produkt do wyznaczonego punktu zbiorki i

recyklingu.

Kontakt

Jesli masz pytania lub problemy z produktem, nie wahaj sie z nami es / +34945124598

- Haal de stekker uit het en reinig d met een droge doek, gebruik geen
-Gebruik het apparaat niet in vochtige of natte omstandigheden. Dit product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

-Open de PSU-behuizing niet, het apparaat werkt op gevaarlijke spanningen.

-Wijzig de kabels of connectoren die bij deze voeding worden geleverd niet.

-Gebruik geen kabeladapters of kabels die niet bij deze voeding zijn meegeleverd.

-Let op: Gebruik geen adapter om SATA- of MOLEX-connectoren om te zetten naar een PCle-connector. Dit kan permanente schade aan de
voeding veroorzaken en de garantie ongeldig maken.

-Verwijder het ielabel niet. Bij beschadiging of verwijdering van het label vervalt uw garantie.

Het installeren van uw voeding

- Stap A: Uw oude voeding verwijderen

Als u een nieuw systeem bouwt, ga dan naar stap B
1. Koppel het los van uw enb
2. Koppel alle str kabels los van uw vid t, moederbord en alle andere randapparatuur.
3. Volg de instructies in uw chassishandleiding en verwijder uw bestaande voeding.

4. Ga verder met stap B.

- Stap B: Uw nieuwe voeding il (ziei
1. Zorg ervoor dat het netsnoer van de voeding niet is aangesloten.

2. Volg de instructies in uw chassishandlei ng en |nsta|leer de voeding met de meegeleverde schroeven.

3. Sluit de 24-pins aan op de moederbord g.

4. Sluit de 8-pins (4+4-pin) +12V (EPS12V) kabel aan op het moederbord.

4.1 Als uw moederbord een 8-pins +12V-aansluiting heeft, sluit u de 8-pins kabel rechtstreeks op uw moederbord aan.

4.2 Als uw moederbord een 4-pins aansluiting heeft, scheidt u de 4-pins van de 8-pins (4+4) kabel en sluit u deze 4-pins kabel vervolgens
rechtstreeks op uw moederbord aan.

4.3 Sommige moederborden zijn voorzien van een extra 8-pins (4+4-pins) +12V (EPS12V) poort voor krachtige overklokdoeleinden of voor
stroomvretende CPU's. Deze extra EPS12V-connector is optioneel, als deze niet is aangesloten, werken het moederbord en de CPU perfect.
5. Sluit de randapparatuurkabels, PCI-e-kabels (indien meegeleverd) en SATA-kabels aan.

5.1 Sluit de randappar |s aan op de stop van uw harde schijf en CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Sluit de SATA-kabels aan op de stopcontacten van uw SATA SSD of harde schijf.

5.3 Sluit de randappar |s aan op elk rand. dat een kleine 4-pins MOLEX-connector vereist.

5.4 Sluit indien nodig de PCI-e kabels aan op de stopcontacten van uw PCl-e videokaarten.

5.5 Zorg ervoor dat alle kabels goed zijn aangesloten Als uw voeding modulaire kabels heeft, zorg er dan voor dat u ongebruikte modulaire
kabels bewaart voor toek van

6. Sluit het netsnoer aan op de voeding en schakel deze in door de schakelaar in de AAN-positie te zetten (gemarkeerd met “I").

Probleemoplossen
- Het niet-competitiesysteem:
- Controleer of de aan/uit-knop van de kast is | op het derbord. dpl indien nodig de van het
Activeer de voeding door de aan/uitknop naar positie “I" te verplaatsen en druk vervolgens op de aan/uitknop op de kast. Als de
bron niet wordt ir hakeld, gaat u verder met de volgende stap.

- Contmleer of er defecte circuits of hardware inuw systeem aanwezig zijn, zorg ervoor dat u de computer hebt ontkoppeld en alle

pp hebt I K d voor het i 1 van de en koppel deze vervolgens opnieuw. Herhaal dit proces en
sluit na elke reset een apparaat aan, totdat u de fout ontdekt. Mocht de voeding door kortsluiting niet resetten, wacht dan minimaal 5
minuten voordat u het weer inschakelt, het apparaat is namelijk voorzien van een overbelastingsbeveiliging.

- Het systeem stopt, stopt of herstart:

- Zorg ervoor dat de luchtinlaat van de voeding stofvrij is, er geen luchtbelemmeringen zijn en er geen 1 zoals radi

kachels in de buurt van de kast zijn. Als u onlangs een krachtige grafische kaart hebt geinstalleerd en het systeem niet vaak verblndlng
maakt of niet vaak werkt, heeft de voeding mogelijk het verkeerde formaat voor uw grafische kaart. Raadpl een PSU-rek | voordat u
een aankoop doet. De tool helpt u bij het vinden van de juiste bron in ons pi d timent.

Als je hulp nodig hebt, neem dan contact met mij op via marsgaming.eu

Garantie

Om gebruik te kunnen maken van de garantleserwce heeﬂ u uw originele aankoopbon nodig. Bewaar het op een veilige plaats. Door het

openen van het wi van welke aard dan ook en schade als gevolg van externe mechanische
krachten vervalt uw garantie. Ga naar es.marsgaming.eu/es/terms om de voor den en bepali van de g ie te lezen

Naleving

U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie voor het product raadpl op WWW. i /en/ ity. Voor meer

informatie www.marsgaming.eu

Verwijdering en recycling

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet bij het normale huishoudelijke afval worden id. Om de
duurzaamheid te bevorderen en een goed afvalbeheer te garanderen, dient u het product naar een g i |- en recy
trum te brengen.

Contact
Als u vragen of problemen heeft met het product, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es / +34945124598
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A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et ses cordons ou
sont recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou e don de votre appareil !



